Siauliy miesto savivaldybés administracija
Elektroninio dokumento nuorasas
2025-06-26 Nr. SZ-1193

DEL SMURTINIO ELGESIO KEITIMO PROGRAMOS TEIKEJU STAU AULIU MIESTO
SAVIVALDYBES TERITORIJOS GYVENTOJAMS PASLAUGOS PIRKIMO SUTARTIS

2025 m. d. Nr.
Siauliai

Siauliy miesto savivaldybés administracija (toliau — Administracija), jstaigos kodas
188771865, adresas Vasario 16-osios g. 62, Siauliai, kurios duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Administracijos direktoriaus
Antano Bartulio, veikian¢io pagal Siauliy miesto savivaldybés vardu sudaromy sutaréiy pasira§ymo
tvarkos aprasa, patvirtinta Siauliy miesto savivaldybés tarybos 2023 m. rugséjo 7 d. sprendimu Nir.
T-381, vadinamas Pirkéju (toliau — Pirkéjas), ir V§] Zmogiskyju iStekliy stebésenos ir plétros
biuras, atstovaujamas direktorés Astos Jaselilinienés, veikiancios pagal jstatus vadinamas
Paslaugos teikéju (toliau — Paslaugos teikéjas), toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,,Salimis“, o
kiekviena atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamiesi Smurtinio elgesio keitimo programos teikéjy Siauliy
miesto savivaldybés teritorijos gyventojams paslaugos viesojo pirkimo rezultatais, sudar¢ §ig sutartj,
toliau vadinama ,,Sutartimi* ir susitaré dé¢l iSvardinty salygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas - Smurtinio elgesio keitimo programos teikimas Siauliy miesto
savivaldybés teritorijos gyventojams (toliau - Paslauga) pagal Sutarties 1 prieda, kuris yra
neatskiriama Sios Sutarties dalis.

2. Paslauga teikiama Siauliy miesto savivaldybés teritorijoje gyvenantiems smurto artimoje
aplinkoje pavojy keliantiems asmenims, savanoriskai dalyvaujantiems Smurtinio elgesio artimoje
aplinkoje keitimo programoje.

3. Paslauga finansuojama Siauliy miesto savivaldybés biudzeto léSomis. Paslaugai teikti
skiriamas finansavimas i§ priemonés 06.01.04 ,,Plétoti prevencines socialines paslaugas, siekiant
padéti asmenims (Seimoms) iSvengti galimy socialiniy problemy ir /ar socialinés rizikos atsiradimo
ir sudaryti salygas asmeniui (Seimai) stiprinti geb&jimus savarankiSkai spresti socialines
problemas*.

4. Paslaugos trukmé — po Sutarties jsigaliojimo, abiem Salims pasirasius, 12 ménesiy.
Nenupirkus paslaugy uz maksimalig Sutarties vertg, sutartis atskiru rastiSku susitarimu, gali biti
pratesta ne daugiau kaip du kartus po 12 ménesiy.

5. Paslaugos teikimo vieta — Siauliy miesto savivaldybés teritorija.

6. Planuojama, kad Paslaugos pakety, numatyty Sutarties 1 priede, per 12 ménesiy bus
suteikta apie 35 asmenims.

II SKYRIUS )
SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES) IR MOKEJIMO UZ PASLAUGA
TVARKA

7. Perkamo Paslaugos paketo, nurodytos Sutarties 1 punkte, jkainis 240 Eur be PVM.

7.1. Sutartyje taikoma fiksuoto jkainio kainodara. Paslaugos jkainis nustatomas visam
Sutarties galiojimo laikotarpiui ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines Paslaugos teik¢jo iSlaidas,
susijusias su Sutarties jvykdymu. | Paslaugos ijkainj turi buti jskaityti visi mokes¢iai ir visos
Paslaugos teikéjo iSlaidos, reikalingos tinkamam ir visiSkam sutarties jvykdymui. ISlaidos, kuriy
Paslaugos teikéjas teikdamas pasitilyma nejskaiciavo, nebus papildomai apmokamos. Visas islaidas,



susijusias su sutarties vykdymu, kurios nebus nurodytos (jskaifiuotos) pasiilyme ar pirkimo
sutartyje, prisiima Paslaugos teik¢jas.

7.2. Paslaugos jkainiai nurodyti Sutarties 7 punkte, dél minimaliosios ménesinés algos
pokyc€io, perziirimi kas 6 ménesius, skaiiuojant nuo Sutarties jsigaliojimo, vadovaujantis
Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,, D¢l Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo*.
Duomenys apie minimaligja ménesing alga gaunami i§ Statistikos departamento prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybés (toliau — Departamentas), kuris skelbia socialinius (bazinius) rodiklius
(naudojama informacija i§ rodikliy duomeny bazés, pasirinkus skiltis ,,Gyventojai ir socialiné
statistika®, ,,Darbo uzmokestis ir darbo sgnaudos®, ,,Socialiniai (baziniai) rodikliai®, ,,Minimalioji
meénesine alga®). Kiekvienos perzitros laikotarpio pradZzios minimaliosios algos reikSmé yra
paskutinés (ankstesnés) perzitiros laikotarpio pabaigos minimaliosios algos reikSmé.

Sutarties 7 punkte nurodytas Paslaugos paketo jkainis perziiirimas (apskai¢iuojamas) taip:
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a — jkainis (Eur be PVM)) (jei perzitira jau buvo atlikta, tai po paskutinio perskai¢iavimo)

a, — perskaiciuota (pakeista) jkainis (Eur be PVM)

k — pagal vartotojy kainy indeksg, apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padidéjimas arba sumaz¢jimas) (%). ,.k* reikSme skai¢iuojama pagal formule:
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Indajausios — kreipimosi dél jkainiy perziiiros iSsiuntimo kitai Saliai dieng paskelbtas naujausias
minimalios ménesinés algos dydis.

Indpraasia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) minimalios ménesinés algos dydis.

Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos
meénuo. Antrojo ir veélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskaic¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

8. Numatoma maksimali sutarties vert¢ — 9100,00 Eur su PVM. Pirkéjas Paslaugas pirks tik
pagal faktinj Paslaugy poreiki. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso paslaugy kiekio, numatyto
Techningje sprecifikacijoje (Sutarties 1 priedas), ir/arba visos Sutarties verteés.

9. Paslaugos teikéjas iki kiekvieno ménesio 10 dienos pateikia Administracijos Socialiniy
paslaugy skyriui (toliau — Socialiniy paslaugy skyrius) ataskaitg apie faktiskai suteiktus Paslaugy
paketus (Sutarties 2 priedas) (toliau — ataskaita) ir saskaitg-faktiirg uz faktiskai suteiktus Paslaugos
paketus (toliau kartu — atsiskaitymo dokumentai). Paslaugos gavéjai turi biiti baige visg mokymy
programa, kurig sudaro 4 akademinés valandos kontaktinés individualios konsultacijos ir 4
akademinés valandos kontaktinés grupinés konsultacijos. Jeigu iki numatyto sgskaitos-faktiiros
pateikimo termino néra baigusiy visa mokymy programg, saskaita faktiira pateikiama iki kito
atitinkamo meénesio 10 dienos. Paslaugos teikéjas atsiskaitymo dokumentus privalo pateikti
elektroniniu biidu: uZzSifruota Sutarties 2 priedg pateikti elektroniniu paStu uz Sutarties vykdyma
atsakingam asmeniui ir sgskaitg-faktiirg uz faktiskai suteiktas paslaugas pateikti naudojantis SABIS
informacine sistema.

10. Socialiniy paslaugy skyrius, nustates Paslaugos teikéjo pateiktuose atsiskaitymo
dokumentuose neteisingus duomenis, per 5 (penkias) darbo dienas nuo dokumenty pateikimo
informuoja Paslaugos teikejg ir grazina juos pataisyti. Paslaugos teikéjas per 2 (dvi) darbo dienas
nuo grazinty dokumenty gavimo dienos privalo pakartotinai pateikti Socialiniy paslaugy skyriui
pataisytus dokumentus.

11. Pirkéjas apmoka uz faktiSkai suteiktas Paslaugas pagal Paslaugos teikéjo pateiktus ir
Socialiniy paslaugy skyriaus suderintus atsiskaitymo dokumentus per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
tinkamy dokumenty gavimo dienos.

12. Visos paslaugos, kurias Paslaugos teikéjas suteiks savavaliskai, nesilaikydamas Sutartyje,
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su Pirkéju, Pirkéjui jy



nejsigijus Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy istatymo (toliau — VieSyjy pirkimo jstatymas)
nustatyta tvarka, Paslaugos teikéjui uz tokias paslaugas nebus apmokama.

I SKYRIUS
SALIU PAREIGOS IR TEISES

13. Paslaugos teikéjas jsipareigoja:

13.1. pradéti teikti Paslaugg kita dieng nuo Sutarties pasiraSymo dienos, kaip numatyta
Sutarties 26 punkte;

13.2. teikti Paslauga pagal Techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) nurodytus
reikalavimus;

13.3. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;

13.4. uztikrinti tinkamg asmens duomeny apsauga, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny jud¢jimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau - Reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymu ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny
apsauga;

13.5. ne véliau kaip iki Paslaugy teikimo pradzios, pasirasyti su Pirkéju Susitarimg dél asmens
duomeny tvarkymo (Sutarties 3 priedas), kuris yra neatskiriama Sutarties dalis;

13.6. uztikrinti, kad Sutarties galiojimo laikotarpiu Paslauga teikty darbuotojai, turintys
Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus;

13.7. nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar galinias
sutrukdyti tinkamai teikti Paslauga.

13.8. bendradarbiauti su Administracijos atsakingais darbuotojais ir sudaryti salygas jiems,
patikrinti, kaip vykdant Sutart] teikiama Paslauga, pateikti visus praSomus dokumentus ir duomenis,
susijusius su Sutarties vykdymu, tikrinan¢iy Administracijos darbuotojy nustatytais terminais, biidu
ir forma.

14. Pirkeéjas jsipareigoja mokeéti sutartg fiksuotg jkainj uz suteikta Paslauga pagal ataskaitoje
pateiktus duomenis apie faktiskai suteiktas paslaugas.

15. Paslaugos teikéjo teisés:

15.1. gauti Sutarties dalyko apmokéjimg uz kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas;

15.2. rastu teikti Pirkéjui paklausimus, susijusius su Sutartimi;

15.3. Paslaugos teikéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés
akty numatytas teises.

16. Pirkéjo teisés:

16.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai buity teikiama Paslauga, prizitréti Paslaugos
teikima bei teikti pasitilymus / pastabas dél jos teikimo, taip pat Zodziu ir rastu nurodyti Paslaugos
teikéjui teikiamos Paslaugos trikumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad jie biity paSalinti per
protingg terming;

16.2. Pirkéjas turi visas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty
nustatytas teises.

IV SKYRIUS
ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

17. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Reglamento, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity
teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

18. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojos, kurios tvarko savo darbuotojy asmens
duomenis teiséto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu. Kiekviena Salis kitos Salies
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pateiktus jos darbuotojy, igalioty asmeny, subrangovy darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity
asmeny duomenis tvarkys Sutarties vykdymo, teiséto intereso, siekiant pareiksti ar apsiginti nuo
ieskiniy ar kity reikalavimy, taip pat siekiant jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas
teisines prievoles, tikslais ir juos atitinkanciais teisiniais pagrindais.

19. Salys jsipareigoja jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones,
uztikrinan¢ias tvarkomy asmens duomeny apsauga. Salys uztikrina gauty asmens duomeny apsauga
nuo neteisétos prieigos prie jy, nuo neteiséto atskleidimo, sunaikinimo, pakeitimo nuo kitokio
neteiséto asmens duomeny tvarkymo. Nurodytos priemongs turi uztikrinti iSkilusig rizikg atitinkantj
saugumo lygj.

20. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

21. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasin¢jimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

22. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy prieziuros funkcijas (II) informaciniq sistemq, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiu
asmenys, susue; su Sutarties Vykdymu

23. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos Si
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos padios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikimg.

24. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti savo darbuotojus ir kitus asmenis, kurie
bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie jy asmens duomeny tvarkyma, vykdoma kitos
Salies Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslias, pateikdama visa Reglamento 13 ar 14 straipsnyje
nurodytg informacija. Informuojanéioji Salis su anks¢iau nurodyta informacija privalo supazindinti
pasiraSytinai arba el. pastu (jei pagal elektroninio paSto adresa jmanoma identifikuoti gavéja),
i$saugoti su tuo susijusia informacija ir, kitai Saliai pareikalavus, ja nedelsiant pateikti.

25. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy 3alies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis. Salis, nevykdanti
ar netinkamai vykdanti §iame punkte numatytus jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai dél to
patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas
pinigines sankcijas.

V SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

26. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos (Sutarties jsigaliojimo diena laikoma
data, kai Sutart] pasiraSo paskutiné¢ Sutarties Salis, todé¢l Salys, pasiraSydamos Sutartj, privalo
nurodyti jos pasiraSymo datg) ir galioja 12 ménesiy arba kol bus iSnaudota maksimali sutarties
verté. Nenupirkus paslaugy uz maksimalig Sutarties verte, sutartis atskiru rastiSku susitarimu, gali
biiti pratgsta ne daugiau kaip du kartus po 12 ménesiy.

27. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatlickant naujos pirkimo procediiros, gali biiti
kei¢iamos joje nustatytomis salygomis ir tvarka:

27.1. Paslaugy teikimo trukmé gali buti kei¢iama, vadovaujantis Pirkimo sutarties 26 punkte
nustatytomis saglygomis ir tvarka bei Pirkimo sutarties 27.3. punktu;



27.2. Pirkimo sutarties kaina gali biiti kei¢iama, vadovaujantis Pirkimo sutarties 7.2. punkte
nustatytomis sglygomis ir tvarka bei Pirkimo sutarties 27.3. punktu;

27.3. Viesyjy pirkimy jstatyme nustatytais pagrindais, saglygomis ir tvarka, jeigu toks sutarties
salygy keitimas nenumatytas Pirkimo sutartyje.

28. Visi Pirkimo sutarties pakeitimai jforminami atskiru rasytiniu Saliy sutarimu.

29. Salys turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj prie§ 30 (trisde§imt) darbo dieny, rastu
ispéjus vieng i3 Saliy, jei kita 3alis nevykdo Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

30. Sutartis gali biiti nutraukiama VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais
atvejais.

31. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

32. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti
galioti, kad biity visiskai jvykdyta $i Sutartis.

VI SKYRIUS
KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI

33. Pirkéjas sudarytag Sutartj, iSskyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty
informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams,
paZeisty teisétus Paslaugos teikéjo interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai,
skelbia viesai.

34. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis Viesyjy
pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

VII SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

35. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
§ia Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

36. Paslaugos teik¢jas vienasaliskai nutraukes sutartj, nesant Pirkéjo kaltés, Pirkéjui sumoka
500 Eur (penki Simtai eury) dydzio bauda.

37. Pirkéjas, pazeides Sutarties 11 punkte numatyta atsiskaitymo dokumenty apmokéjimo
terming, moka Paslaugos teikéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius, skai¢iuojamus
nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng pradelsta apmoketi diena.

38. Atsakomybé¢ dél Pirkéjui atsiradusios Zalos, kuri atsirado dél Paslaugos teikéjo kaltés,
atlyginama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Paslaugos teikéjas, teikdamas Paslauga,
privalo elgtis kaip Sios srities profesionalas ir imtis visy bitiny priemoniy Paslaugai tinkamai
suteikti.

39. Paslaugos teikéjas prisiima visg atsakomybe, susijusig su specialisty darbo salygy
reguliavimu, bei uztikrina, kad nustatant darbo laikg bus atsizvelgta i Paslaugos specifika.

40. Salys atsako uz netinkama savo jsipareigojimy vykdyma Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.

41. Salys susitaria, kad kiekvienas gingas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar
su ja susijes, turi biiti sprendziamas tarpusavio deryby keliu vadovaujantis Lietuvos Respublikos
civiliniu kodeksu, Viesyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais.

42. Jeigu anksCiau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali biti iSspresti deryby
keliu per 20 (dvidesimt) darbo dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka. Jei gincCas sprendziamas teisme, teismingumas parenkamas pagal Pirkéjo
buveinés adresa.



VI SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

43. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neidvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai $aliai apie
klititj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

44. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés,
kuriy galimybe Salys, sudarydamos sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos tikyje pasitaikandios
aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavimg, privatizavima, likvidavimg, veiklos pobiidzio pakeitimg, stabdyma (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biiti latkomos ypatingomis, bei Lietuvoje sutarties sudarymo metu
yra tikétinos. Nenugalima jega (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salis paZeidzia savo
prievoles.

IX SKYRIUS
PRANESIMALI

45. Sutarties Salys susira§inéja valstybine kalba. Visi prane§imai, informacija ar bet kokia kita
medziaga (toliau — pranesimai), perduodami vienos Salies kitai pagal $ig Sutartj, turi bati parengti
raStu ir pasiraSyti jgalioty asmeny, i8skyrus atvejus, kai praneSimai siun¢iami elektroniniu pastu.

46. PraneSimai gali buti siun¢iami pastu, per kurjerius, elektroniniu pastu arba kitu btidu, dél
kurio Salys susitaria papildomai.

47. PraneSimai, siunciami per kurjerius arba elektroniniu pasStu, laikomi gauti nuo jy
registravimo Paslaugos pirkéjo gauty dokumenty registravimo sistemoje dienos. PraneSimas
iSsiystas registruotu pastu yra laikomas gautu po 5 (penkiy) darbo dieny nuo registruoto laisko
iSsiuntimo dienos.

48. Kiekviena Salis privalo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuoti kita Salj apie
savo buveings, telefono ir elektroninio pasto adreso, duomeny apie sgskaitas banke ar kitus svarbius
pasikeitimus. Nejvykdzius $io reikalavimo visi neinformuotos Salies pranesimai, informacija ar bet
kokia kita medziaga, iSsiysta paskutiniu neinformuotai Saliai Zinomu adresu, fakso numeriu ar
elektroninio pasto adresu, laikoma tinkamai jvykdytu praneSimu, o i$laidas dél neteisingy mokéjimy
pagal Sig Sutart] neinformavus apie saskaitos banke duomeny pasikeitimg privalo atlyginti laiku
neinformavusi Salis.

X SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

49. Sutartis sudaryta ir pasirasyta dviem vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais, po
viena kiekvienai Saliai.

50. Siai Sutaréiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti
aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

51. Paslaugos teikéjas neturi teisés perleisti teisiy ir pareigy pagal §ig sutart] tretiesiems
asmenims.

52. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma — Socialiniy paslaugy skyriaus
asmeny su negalia reikaly koordinatoré Justina Skerstoné.

53. Prie Sutarties pridedami priedai, kurie yra neatsiejami Sios Sutarties dalis:

53.1. 1 priedas — Dél Smurtinio elgesio keitimo programos teikéjy Siauliy miesto
savivaldybeés teritorijos gyventojams paslaugos pirkimo techniné specifikacija;

53.2. 2 priedas — Ataskaita apie faktiSkai suteiktas smurtinio elgesio keitimo programos
paslaugas Siauliy miesto savivaldybés teritorijos gyventojams;



53.3. 3 priedas — Susitarimas dél Asmens duomeny tvarkymo.

XI SKYRIUS
SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

PIRKEJAS

Siauliy miesto savivaldybé administracija
Vasario 16-osios g. 62, Siauliai

Istaigos kodas 188771865

Nr. LT517180000000069110

AB Siauliy bankas

El. p. socialines.paslaugos(@siauliai.lt
Tel. +37041509573

(parasas)

(Sutarties pasiraSymo data)

PASLAUGOS TEIKEJAS

V] Zmogiskujy istekliy stebésenos ir plétros
biuras

P. Viginskio g. 34, Siauliai

Istaigos kodas 302554492

Nr. LT817300010124625944

Swedbank, AB

El. p. biuras@zispb.lt

Tel. +370 698 45565

A.V.

(paraSas)

(Sutarties pasiraSymo data)

Sutarties kuratoré: Socialiniy paslaugy skyriaus asmeny su negalia reikaly koordinatoré Justina

Skerstoné ~ (uz  Sutarties  jsipareigojimy

justina.skerstone@siauliai.lt

vykdymg), tel.  +37041509573, el. p.
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20 m.
sutarties Nr. SZ-
1 priedas

DEL SMURTINIO ELGESIO KEITIMO PROGRAMOS TEIKEJU g[AULIU MIESTO
SAVIVALDYBES TERITORIJOS GYVENTOJAMS PASLAUGOS PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendri duomenys:

1.1. Paslaugos pavadinimas | Smurtinio elgesio keitimo programos (toliau — Programa)
teikimas Siauliy miesto savivaldybés teritorijos gyventojams
(toliau - Paslauga).

1.2. Paslaugos pirkéjas Siauliy miesto savivaldybés administracija, kodas 188771865
pavadinimas, adresas Vasario 16-osios g. 62, Siauliai

Kontaktinis asmuo — Justina Skerstoné, Socialiniy paslaugy
skyriaus vyriausioji specialisté, +370 41 509573, el. p.
socialines.paslaugos@siauliai.lt

1.3. Paslaugos teikimo vieta | Siauliy miesto savivaldybés teritorijoje.
1.4. Perkamy paslaugy Paslaugos tikslas — sumaZinti smurto artimoje aplinkoje atvejy
apibudinimas skai¢iy Siauliy miesto savivaldybés teritorijoje, taikant migrius

smurtinio elgesio keitimo metodus, kurie Paslaugos teikimo
eigoje gali biiti pritaikomi atliepiant Smurtinio elgesio artimoje
aplinkoje keitimo programos dalyvio (toliau — Programos
dalyvis) individualius poreikius, Programos dalyvi mokant
nesmurtinio elgesio.

Paslaugos teikéjas teikia Sias paslaugas:

1. Paslaugg teikia Siauliy miesto savivaldybés teritorijos
gyventojams, pateikusiems praSymag (praSymo forma
Paslaugos teikéjas suderins su Paslaugos pirkéju, pasirasius
Sutartj), pagal Paslaugos teikéjo parengta Smurtinio elgesio
keitimo programa.

2. Paslauga teikiama individualiai ir grupémis (ne maziau kaip
4 ir ne daugiau kaip 10 asmeny).

3. Paslaugos paketg vienam asmeniui turi sudaryti:

3.1. kontaktinés individualios konsultacijos — 4 akademinés
val.;

3.2. kontaktinés grupinés konsultacijos — 4 akademinés val.

4. Programos trukmé vienam asmeniui per visg sutarties
galiojimo laikotarpj turi biiti ne ilgesné¢ kaip 8 akademinés
valandos.

5. Paslaugos teikimo metu taikyti Siuos metodus —
kontaktinius  intervencinius  grupinius  uzsi€émimus ir
individualius uzsiémimus, smurtinio elgesio keitimo srityje.

6. Paslaugy tiekéjas turi turéti konkreCius uZzsiémimy
aprasymus, jy trukme ir asmeny, dalyvaujanciy grupiniuose
uzsiémimuose, skaiciy.

7. Paslaugy teikéjas turi turéti smurtinio elgesio keitimo
vertinamaja anketa, leidzianc¢ig jvertinti po baigtos smurtinio
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elgesio keitimo programos pasiekta rezultata (o tais atvejais,
kai asmuo nebaigé programos, jvertinan¢ias programos
nebaigimo priezastis).

8. Paslaugy tiekéjas turi uZztikrinti, kad programa biity
pritaikyta asmenims su negalia ir (ar) kitais individualiais
poreikiais.

1.5

Paslaugos kiekiai,
apimtys

1. Planuojama, kad Paslaugy pakety, nurodyty Techninés
specifikacijos 1.4 punkto 3 papunktyje per 12 ménesiy bus
suteikta apie 35 asmeny.

2. Techninés specifikacijos 1.5. punkto 1 papunktyje
nurodytam preliminariam kiekiui numatoma maksimali
sutarties verté 9100,00 Eur su PVM.

3. Perkamas 1.4. punkto 3 papunktyje nurodytos Paslaugos
paketo jkainis. | Paslaugos jkainj turi buti jskaitytos visos su
Paslaugos teikimu susijusios iSlaidos: mokesciai, sagnaudos ir
iSlaidos, nejskaitant PVM.

4. Pirk¢jas Paslaugas pirks tik pagal faktinj Paslaugy poreikj
nevirSydamas maksimalios sutarties vertés. Paslaugy kiekis
gali buti kei¢iamas — didéti arba mazéti. Pirkéjas nejsipareigoja
i8pirkti viso paslaugy kiekio ir/arba visos Smurtinio elgesio
keitimo programos teikéjy Siauliy miesto savivaldybés
teritorijos gyventojams paslaugos pirkimo sutarties (toliau —
Sutartis) vertes.

5. Paslaugos Pirkéjas Paslaugos teikéjui apmoka uz per
praéjusi menes] faktiSkai suteiktus Paslaugy paketus pagal
Paslaugos teikéjo pateikta ataskaita (Sutarties 2 priedas) ir
saskaitag— faktirg. Paslaugos gavéjai turi buti baige visg
mokymy programg, kurig sudaro 1.4 punkto 3 papunktyje.
Jeigu iki numatyto saskaitos-faktiiros pateikimo termino néra
baigusiy visg mokymy programg, saskaita fakttira pateikiama
kitg atitinkamg ménes;.

6. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos ir galioja
iki kol bus iSnaudota maksimali sutarties verté, bet ne ilgiau
kaip 12 ménesiy. Nenupirkus paslaugy uz maksimalig Sutarties
vertg, Sutartis atskiru rastiSku susitarimu, gali biiti pratgsta ne
daugiau kaip du kartus po 12 ménesiy.

2. Pagrindiniai reikalavimai paslaugos gavéjams ir teikéjams:

2.1.

Paslaugos gave¢jai

Siauliy miesto savivaldybés teritorijoje gyvenantis smurto
artimoje aplinkoje pavojy keliantis asmuo, savanoriskai
dalyvaujantis Smurtinio elgesio artimoje aplinkoje keitimo
programoje.

Programoje gali dalyvauti asmuo, kuris atitinka bent vieng i§
Siy salygu:

- yra pagrista pavojaus rizika, jog gali panaudoti smurtg
artimoje aplinkoje ir nori keisti savo elgesj;

- yra bent vieng karta panaudojes smurta artimoje aplinkoje




anksCiau, nepriklausomai nuo to, ar del Sio atvejo buvo
pradétas ikiteisminis tyrimas ar ne;

- yra bent vieng kartag panaudojes smurtg artimoje aplinkoje
anksCiau, nepriklausomai nuo to, ar deél Sios nusikalstamos
veikos buvo nuteistas ar ne.

Programa netaikoma asmenims, kurie kelia smurto pavojy ar
smurtauja pries kitus asmenis, kurie néra jy artimoje aplinkoje.

2.2.

Paslaugos teikéjas

Paslaugos teikéjas, turi turéti specialista, kuris:

- tur1 aukstaj] medicinos ir sveikatos, socialiniy, humanitariniy
(filosofijos ar teologijos) moksly ar teisés studijy krypties,
podiplominiy psichoterapijos studijy iSsilavinima;

- ne mazesn¢ negu vieny mety paslaugy teikimo elgesio
pataisos programy jgyvendinimo grupése patirt] ir baiges
pasirengimo praktinei veiklai mokymus, dirbantis su smurto
artimoje  aplinkoje  pavojy kelianCiais asmenimis ir
organizuojantis uzsiémimus (individualios ir grupinés
konsultacijos).

Kartu su pasiulvmu Teikéjas turi pateikti laisvos formos

deklaracija. kurioje patvirtina keliamy reikalavimy atitikitj.

Galimo laimétojo bus praSoma pateikti kvalifikacijos
reikalavimy atitikti jrodancius dokumentus ir uzpildytg
Techninés specifikacijos 1 prieda:

1) Darbuotojy kurie bus atsakingi uz sutarties vykdyma,
sgrasas, kuriame nurodomi specialisty vardai ir pavardés, jy
pareigos vykdant sutartj, kokiu pagrindu specialistas yra
pasitelkiamas (yra idarbintas tiekéjo, subtiekéjo ar jungtinés
veiklos partnerio jmon¢je, planuojamas jdarbinti laimejus
konkursa, ar yra pasitelkiamas kaip subtiekéjas);

2) Isvardyty  specialisty iSsilavinima,  kvalifikacijg
patvirtinantys dokumentai ar atitinkamos uZsienio Salies
institucijos iSduoti dokumentai ar kiti lygiaverciai dokumentai,
patvirtinantys specialisty i$silavinimg / kvalifikacija;

3) Specialisto darbinés veiklos apraSymas, kuriame aiskiai
iSvardinta specialisto darbiné patirtis atitinkamoje srityje;

4) pateikti siilomy paslaugy, kei¢ianCiy smurtin] elgesj,
aprasymus bei jy taikymo metodika.

3. Papi

ldomi reikalavimai:

3.1.

Zaliojo pirkimo
reikalavimai

Pirkéjas siekia jsigyti Paslaugas, darandias kuo mazesnj
poveikj aplinkai ir mazinti gamtos iStekliy vartojima.

1) Paslaugy atlikimui nenaudoti popieriaus, o vVvisg su
paslaugomis susijusia dokumentacija formuoti ir perduoti
elektroninémis priemonémis ar/ir duomeny laikmeny pagalba.
Jeigu néra galimybés teikti elektroniniu biidu, naudojamas
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popieriaus gaminys, kuris turi biiti:

- ne maziau kaip 100 % perdirbto popieriaus (naudoto
popieriaus ir (ar) gamybos atlieky) plausy arba

- ne maziau kaip 30 % pirminés medienos plausy, gauty i$
misky, sertifikuoty naudojant FSC ar PEFC, arba lygiavertes
miSky sertifikavimo sistemas, likusi dalis — i§ tinkamai
1Sauginty misky ir (ar) perdirbto popieriaus plausy.

Atitiktj  reikalavimams jrodantys dokumentai: ekologinis
Zenklas the Blue Angel arba Nordic Swan, arba European
Ecolabel, arba FSC ar PEFC sertifikatas, arba gamintojo
techniniai dokumentai, arba paskelbtosios (notifikuotos)
istaigos bandymy protokolas, arba kiti lygiaverciai jrodymai.

2) Paslaugos teikéjas ataskaita apie faktiSkai suteiktas
Paslaugas privalo pateikti elektroniniu biidu.

3) Paslaugos teikéjas saskaita — fakturg privalo pateikti
naudojantis SABIS informacine sistema.




20 m.

Sutarties Nr. SZ -

2 priedas

ATASKAITA APIE FAKTISKAI SUTEIKTAS SMURTINIO ELGESIO KEITIMO PROGRAMOS PASLAUGAS SIAULIU
MIESTO SAVIVALDYBES TERITORIJOS GYVENTOJAMS

m. men. d.

Eil. i
N Asmens, kuriam buvo Asmens, kuriam buvo Asmeqs, kuriam buvo Programos Paslaugos gavéjo

r. . . suteikta paslauga i . Pastabos

suteikta paslauga vardas, suteikta paslauga o (mokymy) trukmé parasas
. o gyvenamoslos vietos
pavardé gimimo data adresas (ak. val.)
1 2 3 4 5 6 7
| I§ viso:
Patvirtiname, kad Sioje ataskaitoje pateikta informacija yra teisinga.
Istaigos vadovas
(pareigos) (paraSas) (pavardé, vardas)

AV.

Ataskaitg parengusio asmens vardas, pavardé, telefono numeris, el. pastas.




202 m. d.
Sutarties Nr. SZ -
3 priedas

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENU TVARKYMO

20 m. Nr.
Siauliai

Siauliy mieto savivaldybés administracija, toliau vadinama , Duomeny valdytoju*, juridinio
asmens kodas 188771865, buveinés adresas Vasario 16-osios g. 62, atstovaujamas

>

(duomeny valdytojui atstovaujancio asmens vardas ir pavardé, pareigos, atstovavimo pagrindas)

r ,

(duomeny tvarkytojo pavadinimas, kodas, buveinés adresas, telefono rySio numeris ir elektroninio pasto adresas; jeigu
duomeny tvarkytojas fizinis asmuo — vardas ir pavardé, individualios veiklos pazyméjimo arba verslo liudijimo
numeris, gyvenamosios vietos adresas, telefono rySio numeris ir elektroninio pasto adresas)

toliau vadinama ,Duomeny tvarkytoju*, atstovaujamas

b

(duomeny tvarkytojui atstovaujan¢io asmens vardas ir pavardé, pareigos, atstovavimo pagrindas)

kiekvienas atskirai vadinamas ,,Salimi®, o kartu ,,Salimis®, vadovaudamosi 2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas), sudar¢ §j Susitarimg dél asmens
duomeny tvarkymo (toliau — Susitarimas).

I. SUSITARIMO DALYKAS IR TIKSLAS

1. Susitarimo dalykas — asmens duomeny tvarkymas, Duomeny tvarkytojo atlieckamas Duo-
meny valdytojo vardu ir butinas siekiant teikti Smurtinio elgesio keitimo programos teikimo pa-
slaugas bei jgyvendinti tarp Saliy sudaryta 202 m. mén.  d.Nr.  Smurtinio elge-
sio keitimo programos teikéjo Siauliy miesto savivaldybés teritorijos gyventojams paslaugos pirki-
mo sutartj (toliau — Sutartis). Sis Susitarimas yra taikomas visiems asmens duomenims, kuriuos
Duomeny tvarkytojas tvarko, vadovaudamasis Sutartimi.

2. Vykdydamos Susitarima Salys vadovaujasi Reglamentu, Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymu ir kitais asmens duomeny apsauga reglamentuojanciais teisés
aktais (toliau - Asmens duomeny apsaugos teisés aktai).

3. Susitarimo tikslas - uZtikrinti asmens duomeny tvarkymo, kurj Duomeny tvarkytojas
atlicka Duomeny valdytojo vardu, apsaugg ir saugumg. Asmens duomeny tvarkymo salygos
nustatytos Susitarimo 1 priede.

4. Susitarime vartojamos sagvokos atitinka savokas, vartojamas Reglamente.

5. Duomeny tvarkytojo atlickamas asmens duomeny tvarkymas reglamentuojamas Sutartimi,
Susitarimu, kitais Duomeny valdytojo nurodymais ir Asmens duomeny apsaugos teisé€s aktais, kurie
yra privalomi Duomeny tvarkytojui ir Duomeny valdytojui. Duomeny tvarkytojas susilaiko nuo bet
kokiy veiksmy, dél kuriy Duomeny valdytojas pazeisty Asmens duomeny apsaugos teisés aktus.




6. Tais atvejais, kai Duomeny tvarkytojas privalo tvarkyti Sutarties ir §io Susitarimo vykdymo
metu gautus asmens duomenis tais tikslais ir pagrindais, kuriy nenumato Sutartis ar §is Susitarimas,
ir kurie yra privalomi Duomeny tvarkytojui pagal jo veikla reglamentuojancius teisés aktus,
Duomeny valdytojas neatsako uz tokj duomeny tvarkyma ir Duomeny tvarkytojas toje apimtyje
veikia kaip Duomeny valdytojas.

II. DUOMENU VALDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

7. Duomeny valdytojo pareigas nustato Asmens duomeny apsaugos teisés aktai, Sutartis,
vidiniai Duomeny valdytojo teisés aktai.

8. Duomeny valdytojas privalo uZtikrinti, kad asmens duomenys biity tvarkomi laikantis
Reglamento (zr. Reglamento 24 str.), Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo, Sutarties ir S$io
Susitarimo.

9. Duomeny valdytojas be kita ko privalo uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas, dél
kurio jis Duomeny tvarkytojui duoda nurodymus, yra teisétas, nepriestaraujantis teisés aktams.

10. Duomeny valdytojas jsipareigoja Duomeny tvarkytojo praSymu pateikti visa reikiama
informacija, dokumentus ir suteikti pagalba, kad Duomeny tvarkytojas galéty tinkamai vykdyti
visus Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus.

11. Duomeny valdytojas duomeny subjekto teises jgyvendina vadovaudamasis Reglamentu,
Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo Siauliy miesto savivaldybés administracijoje taisyklémis,
patvirtintomis 2020 m. balandzio 8 d. Siauliy miesto savivaldybés administracijos direktoriaus
jsakymu Nr. A-477 ,Dél Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo Siauliy miesto savivaldybés
administracijoje taisykliy patvirtinimo* su pakeitimais ir papildymais.

12. Duomeny valdytojo teisés:

12.1. Duomeny tvarkytojui bet kuriuo metu duoti privalomus papildomus rasytinius
nurodymus dél asmens duomeny tvarkymo, duomeny subjekty teisiy igyvendinimo;

12.2. gauti 1§ Duomeny tvarkytojo informacija, dokumentus ir paaiSkinimus apie asmens
duomeny tvarkyma;

12.3. reikalauti, kad Duomeny tvarkytojas iStaisyty dél jo veiksmy atsiradusius klaidingus
arba netikslius duomenis;

12.4. reikalauti nutraukti, sustabdyti asmens duomeny tvarkymo veiksmus, sunaikinti asmens
duomentis;

12.5. atlikti audita/patikrinimg Sio Susitarimo XI skyriuje nustatyta tvarka;

12.6. nutraukti Susitarimg apie tai 1§ anksto nejspéjes Duomeny tvarkytojo, jeigu Duomeny
tvarkytojas nevykdo Susitarimu prisiimty jsipareigojimy arba akivaizdZiai nesilaiko Asmens
duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy.

13. Sio skyriaus nuostatos neatleidzia Duomeny valdytojo nuo kity pareigy, kurios jam
taikomos pagal Reglamentg ar kitus teisés aktus.

III. DUOMENU TVARKYTOJO TEISES IR PAREIGOS

14. Duomeny tvarkytojas turi teis¢ gauti i Duomeny valdytojo informacija, dokumentus ir
paaiskinimus apie duomeny tvarkyma.

15. Duomeny tvarkytojo pareigos:

15.1. tvarkyti asmens duomenis tik grieztai laikantis Sutartyje ir Susitarime nustatyty tiksly ir
apimties, ir tik pagal Duomeny valdytojo nurodymus (jskaitant Duomeny valdytojo bet kuriuo metu
papildomai duodamus rasytinius nurodymus), iSskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal
Europos Sajungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktus, kurie yra taikomi Duomeny tvarkytojui.



Kai Europos Sajungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktai reglamentuoja Duomeny tvarkytojo
veiklg tvarkant asmens duomenis, Duomeny tvarkytojas prie§ pradédamas tvarkyti duomenis arba
Sutarties pasiraSymo metu privalo rastu pranesti apie tokj teisinj reglamentavimg Duomeny
valdytojui, i§skyrus atvejus, kai pagal tuos teisés aktus toks pranesimas yra draudziamas dé¢l svarbiy
vie$ojo intereso priezaséiy;

15.2. nedelsiant rastu informuoti Duomeny valdytoja, jei, jo nuomone, Duomeny valdytojo
nurodymas pazeidzia Reglamenta ar kitus asmens duomeny apsauga reglamentuojancius teisés
aktus. Tokiu atveju Duomeny valdytojas turi pakeisti savo nurodymus arba raStu motyvuotai
atsakyti Duomeny tvarkytojui, kodél tai néra daroma;

15.3. jgyvendinti Reglamento 32 straipsnyje numatytas tinkamas technines ir organizacines
priemones, kad biity uztikrintas pavojy atitinkanc¢io lygio saugumas, atsizvelgiant ] techniniy
galimybiy iSsivystymo lygj, igyvendinimo sanaudas bei duomeny tvarkymo pobudj, aprépti,
kontekstg ir tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir rimtumo pavojus
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

15.4. imtis visy priemoniy, jskaitant, inter alia, jgyvendinant tinkamas technines ir
organizacines priemones, kad biity uZtikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas, jei reikia:

15.4.1. pseudonimy suteikimg asmens duomenims ir jy Sifravima;

15.4.2. geb¢jima uztikrinti nuolatinj asmens duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugy konfiden-
cialuma, vientisuma, prieinamumag ir atsparuma;

15.4.3. geb&jimg laiku atkurti sglygas ir galimybes naudotis asmens duomenimis fizinio ar
techninio incidento atveju;

15.4.4. reguliary techniniy ir organizaciniy priemoniy, kuriomis uztikrinamas asmens duome-
ny tvarkymo saugumas, tikrinimo, vertinimo ir veiksmingumo vertinimo proceso sukiirimg.

15.5. jgyvendinant technines ir organizacines priemones, kaip nurodyta 15.3 punkte, taikyti
Sias priemones:

Jranga ir asmenine informacija turi biti laikomos uZrakintos, siekiant apsaugoti asmens duomenis
nuo neteiséto naudojimo, susipazinimo, poveikio ar vagystes;

15.5.2. duomeny atkiirimo procesa: atkurti prarastus ar sugadintus asmens duomenis i§ at-
sarginiy kopijy (jeigu tai jmanoma pagal duomeny tvarkymo aplinkybes);

15.5.3. leidimy kontrolg: prieiga prie asmens duomeny galima per techning arba organizacing
leidimy kontrolés sistemg. Leidimas turi galioti tik tiems asmenims, kuriems asmens duomenys
reikalingi darbo funkcijoms atlikti. Vartotojo vardai ir slaptazodziai turi biti privatiis ir negali biiti
perduoti kitiems subjektams. Taip pat turi biiti nustatytos leidimy paskirstymo ir panaikinimo pro-
ceduros;

15.5.4. galimybe registruoti prisijungimus prie asmens duomeny: turi biiti sudarytos salygos
retrospektyviai perziiiréti tokius prisijungimus duomeny bazése;

15.5.5. saugia komunikacija: iSoriniai duomeny perdavimo rysiai turi bti apsaugoti naudojant
technines funkcijas, uztikrinancias prieigos kontrole, taip pat turinio Sifravimg tranzitu perduoda-
muose duomeny perdavimo kanaluose uz Duomeny tvarkytojo kontroliuojamy sistemy;

15.5.6. procesus, skirtus saugiam asmens duomeny naikinimui uztikrinti, kai fiksuotos arba
kei¢iamos laikmenos nebenaudojamos pagal paskirtj;

15.5.7. paslaugy teikéjy ir kity treCiyjy asmeny prieziirg Duomeny tvarkytojo patalpose.
Laikmenos, kuriose yra asmens duomeny, turi biiti pasalinamos 1§ patalpy, jei prieZilira nejmanoma;

15.5.8. procesus, skirtus saugiam asmens duomeny naikinimui uztikrinti, kai fiksuotos arba
kei¢iamos laikmenos nebenaudojamos pagal paskirtj;

15.6. informuoti Duomeny valdytoja, jei kyla rizika dél Duomeny tvarkytojui perduotos
asmens duomeny tvarkymo veiklos neatitikties Reglamentui ir kitiems teisés akty reikalavimams;

15.7. Duomeny valdytojui pateikus nurodymg sustabdyti asmens duomeny tvarkymo
veiksmus ar grazinti arba istrinti nurodytus asmens duomenis (jskaitant visas jy kopijas), Duomeny



tvarkytojas minétag nurodymg privalo jvykdyti ne véliau, kaip per 5 darbo dienas, nuo tokio
nurodymo gavimo dienos, iSskyrus tuos asmens duomenis, kuriuos reikia saugoti pagal Europos
Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus. Duomeny tvarkytojas privalo uztikrinti, kad pasitelkti
kiti duomeny tvarkytojai atlikty tuos pacius veiksmus. Duomeny valdytojo nurodymas sustabdyti
asmens duomeny tvarkymo veiksmus ar grazinti arba iStrinti nurodytus asmens duomenis Duomeny
tvarkytojui turi buti motyvuotas ir pagristas. Jei asmens duomeny tvarkymo veiksmai yra
sustabdomi, jie vél gali buti vykdomi tik Duomeny valdytojui davus atskirg nurodyma atnaujinti
sustabdytus asmens duomeny tvarkymo veiksmus;

15.8. Duomeny valdytojo praSymu, imtis protingy priemoniy nutraukti duomeny tvarkyma po
Sutarties pasibaigimo. Duomeny valdytojo praSymu Duomeny tvarkytojas privalo rastiSkai
informuoti Duomeny valdytoja apie priemones, kuriy buvo imtasi vykdant Duomeny valdytojo
praSymga nutraukti duomeny tvarkyma;

15.9. imtis visy protingai prieinamy priemoniy uZztikrinti darbuotojy ar kity pasitelkiamy
subjekty, turinéiy prieiga prie Duomeny valdytojo valdomy asmens duomeny, patikimuma.
Duomeny tvarkytojas privalo uztikrinti, kad Duomeny valdytojo patikétus asmens duomenis
tvarkyti jgalioti asmenys biity isipareigoje¢ uztikrinti konfidencialumg arba jiems bty taikoma
atitinkama jstatais nustatyta konfidencialumo prievolg¢;

15.10. padéti Duomeny valdytojui jgyvendinti pareigg uZztikrinti tinkamy organizaciniy ir
techniniy asmens duomeny saugumo priemoniy jgyvendinima, kaip tai numatyta Reglamento 32
straipsnyje;

15.11. padéti Duomeny valdytojui jgyvendinti pareiga atlikti poveikio duomeny apsaugai
vertinimg ir iSankstines konsultacijas pagal Reglamento 35-36 straipsnius;

15.12. tvarkyti duomeny tvarkymo veiklos jrasus, kaip tai numatyta Reglamento 30 straipsnio
2 dalyje;

15.13. Duomeny valdytojui paprasius, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo praSymo gavimo
dienos, pateikti jo praSomg informacijg, buting siekiant jrodyti, kad vykdomos Susitarime ir
Reglamento 28 straipsnio a-h punktuose duomeny tvarkytojams nustatytos prievolés, ir,
vadovaudamasis Duomeny valdytojo iSankstiniu praSymu, sudaryti salygas bei padéti Duomeny
valdytojui arba jo jgaliotam auditoriui atlikti Susitarimo pagrindu vykdomo asmens duomeny
tvarkymo auditg arba patikrinimus. Duomeny tvarkytojas privalo nedelsdamas informuoti Duomeny
valdytoja, jei, jo nuomone, toks prasymas pazeidzia Reglamentg arba teisés aktuose jtvirtintas
duomeny apsaugos nuostatas.

16. Sio skyriaus nuostatos neatleidzia Duomeny tvarkytojo nuo kity pareigy, kurios jam
taitkomos pagal Reglamenta ar kitus teisés aktus.

IV. KITU DUOMENU TVARKYTOJU PASITELKIMAS

17. Duomeny tvarkytojui draudziama pasitelkti kitus duomeny tvarkytojus (toliau -
subtvarkytojas) be iSankstinio Duomeny valdytojo raSytinio sutikimo.

18. Duomeny tvarkytojas, gaves Duomeny valdytojo sutikimg ir pasitelkgs subtvarkytojus,
sutartimi privalo nustatyti ne mazesnés apimties asmens duomeny apsaugos pareigas, negu tos,
kurios Duomeny tvarkytojui yra numatytos Siame Susitarime, visy pirma, pareiga uztikrinti, kad
tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu biidu, kad duomeny
tvarkymas atitikty Reglamento ir kity teisés akty reikalavimus.

19. Duomeny tvarkytojo sudarytos sutarties su subtvarkytoju kopija ir jos vélesni pakeitimai,
Duomeny valdytojo praSymu, pateikiami Duomeny valdytojui, tokiu biidu suteikiant Duomeny
valdytojui galimybe uZztikrinti, kad subtvarkytojui taikomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés,
kaip yra nustatyta Susitarime. Duomeny tvarkytojas turi informuoti Duomeny valdytoja apie visus
netinkamo subtvarkytojo pareigy, nustatyty tokia sutartimi ar kitu teisés aktu, atvejus. Duomeny
valdytojui néra privaloma pateikti asmens duomeny tvarkymo sutarties dél su verslu susijusiy



nuostaty, kurios nedaro jtakos su subtvarkytoju sudarytos sutarties teisinéms asmens duomeny
apsaugos salygoms.

20. Duomeny tvarkytojas atsako Duomeny valdytojui uz savo pasitelkty subtvarkytojy
veiksmus ar neveikimg tvarkant Duomeny valdytojo patikétus asmens duomenis. Duomeny
valdytojas subtvarkytojy atzvilgiu jgyja tokias pat teises, kokias pagal $j Susitarima turi Duomeny
tvarkytojo atzvilgiu.

21. Duomeny valdytojas turi teis¢ pareikalauti, kad Duomeny tvarkytojas patikrinty savo
pasitelkta subtvarkytoja arba pateikty tokio patikrinimo atlikimo patvirtinima, arba, jei yra
galimybé, gauty ar padéty Duomeny valdytojui gauti iSorinio auditoriaus iSvada dél pasitelkto
subtvarkytojo veiklos, siekiant uZztikrinti Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy
vykdyma.

V. DUOMENU SUBJEKTU TEISIU IGYVENDINIMAS

22. Duomeny tvarkytojas atsizvelgdamas 1 duomeny tvarkymo pobidj, privalo padéti
Duomeny valdytojui taikydamas tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma,
kad biity jvykdyta Duomeny valdytojo prievolé atsakyti i praSymus pasinaudoti Reglamento III
skyriuje nustatytomis duomeny subjekty teisémis. Duomeny tvarkytojas privalo Duomeny valdytojo
vardu informuoti duomeny subjekta apie asmens duomeny tvarkyma, pagal Duomeny valdytojo
pateikta informacija.

23. Duomeny tvarkytojas gaves duomeny subjekto praSyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 darbo dienas persiysti j; Duomeny valdytojui.

24. Savo teises duomeny subjektas gali jgyvendinti pats arba per atstova. Asmens atstovo
praSyme turi buti nurodytas atstovo vardas, pavardé ir kontaktiniai duomenys, kuriais pageidaujama
gauti atsakyma, taip pat atstovaujamo asmens vardas, pavardé bei pateikti atstovavimo patvirtinimo
dokumentai ar jy kopijos.

25. Esant abejoniy dél duomeny subjekto tapatybés, Duomeny tvarkytojas privalo prasyti
papildomos informacijos ir dokumenty.

26. Duomeny valdytojas, gaves duomeny subjekto prasyma pasinaudoti Reglamente
nustatytomis duomeny subjekty teisémis, esant poreikiui, privalo pateikti dokumentinj nurodyma
Duomeny tvarkytojui apriboti tokio duomeny subjekto asmens duomeny tvarkyma iki kol Duomeny
valdytojas priims sprendimg d¢l atitinkamos duomeny subjekto teisés jgyvendinimo.

VI. ASMENS DUOMENU SAUGUMO PAZEIDIMU VALDYMAS

27. Bet kokio asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju Duomeny tvarkytojas privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 24 darbo valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suzinojo
apie asmens duomeny saugumo pazeidima, raStu informuoti apie tai Duomeny valdytoja, jei
imanoma pateikiant §ig informacija:

27.1. asmens duomeny saugumo pazeidimo apibiidinimas;

27.2. asmens duomeny saugumo pazeidimo data, laikas ir vieta;

27.3. asmens duomeny saugumo pazeidimo nustatymo data ir laikas;

27.4. asmens duomeny saugumo pazeidimo aplinkybés (asmens duomeny konfidencialumo
praradimas (neautorizuota prieiga ar atskleidimas), asmens duomeny vientisumo praradimas
(neautorizuotas asmens duomeny pakeitimas), asmens duomeny pricinamumo praradimas (asmens
duomeny praradimas, sunaikinimas);

27.5. tikslus ar apytikslis duomeny subjekty, kuriy asmens duomeny saugumas pazeistas,
skaiCius ir kategorijos;



27.6. asmens duomeny, kuriy saugumas pazeistas, kategorijos ir tikslus ar apytikslis
atitinkamy asmens duomeny jrasy skaicius pagal kategorijas;

27.7. tikétinos asmens duomeny saugumo pazeidimo pasekmés;

27.8. kita, Duomeny tvarkytojo nuomone, reikSminga informacija;

27.9. priemonés, kuriy émési arba sitilo imtis Duomeny tvarkytojas, kad bity pasalintas
asmens duomeny saugumo paZzeidimas arba kad biity sumazintos jo sukeltos pasekmés;

27.10. praneSimo vé€lavimo priezastys, jeigu apie asmens duomeny saugumo pazeidimg
praneSama véliau nei per 24 valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suzinojo apie asmens
duomeny saugumo pazeidima;

27.11. duomeny apsaugos pareiglino ir / arba kito kontaktinio asmens, galin¢io suteikti
daugiau informacijos, duomenys:

27.11.1. vardas ir pavarde;

27.11.2. telefono rySio numeris ir (ar) elektroninio pasto adresas;

27.11.3. pareigos.

28. Jvykus asmens duomeny saugumo pazeidimui, Duomeny tvarkytojas, jei jmanoma,
privalo nedelsiant imtis priemoniy pasalinti asmens duomeny saugumo paZeidima ir priemoniy
galimoms neigiamoms jo pasekméms sumazinti.

29. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas | duomeny tvarkymo pobtdj ir jam prieinama
informacija, privalo padéti Duomeny valdytojui uztikrinti Duomeny valdytojo pareiga nepagristai
nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie asmens duomeny pazeidimg, kai asmens duomeny
saugumo pazeidimas gali sukelti didele rizika fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms.

30. Duomeny tvarkytojas savo iniciatyva ir pagal Duomeny valdytojo praSymus ir toliau po
Sutarimo 27 punkte nurodyto praneSimo pateikimo privalo teikti Duomeny valdytojui visg
informacija apie asmens duomeny saugumo pazeidimg ir, bendradarbiaudamas su Duomeny
valdytoju, imtis visy jmanomy priemoniy kad buty paSalintas asmens duomeny saugumo
pazeidimas arba kad biity sumazintos jo sukeltos pasekmés, privalo igyvendinti priemones, kurios
padéty iSvengti asmens duomeny apsaugos pazeidimy ateityje.

VII. ATSAKOMYBE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

31. Uz $io Susitarimo jsipareigojimy nevykdyma arba netinkamg vykdyma Salys atsako
Lietuvos Respublikos ir (ar) Europos Sgjungos teisés akty nustatyta tvarka.

32. Abi Salys bus atsakingos uz kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, atsiradusius
pazeidus Sio Susitarimo ir taikomy teisé€s akty reikalavimus.

33. Nedarant poveikio §io skyriaus nuostatoms, Reglamento 82, 83 ir 84 straipsniams, jei
Duomeny tvarkytojas veikia ne pagal Duomeny valdytojo nurodymus ir nustatydamas duomeny
tvarkymo tikslus ir priemones pazeidzia Reglamenta, to duomeny tvarkymo atzvilgiu Duomeny
tvarkytojas yra laikomas Duomeny valdytoju.

34. Turint jtarima, jog Duomeny tvarkytojas nesilaiko §io Susitarimo, Duomeny valdytojas
apie tai rastu informuoja Duomeny tvarkytojg. Pasitvirtinus informacijai, jog yra nesilaikoma $io
Susitarimo nuostaty, Duomeny valdytojas suteikia Duomeny tvarkytojui teis¢ per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny laikotarpj (jspéjimo terming) visiSkai pasalinti pazeidimg. Visiskai nepasalinus
pazeidimo, Duomeny valdytojas turi teis¢ be jspéjimo nutraukti Susitarima.

35. Duomeny tvarkytojas nebus atsakingas uz jokius Susitarimo ar i§ jo kylan¢ius asmens
duomeny tvarkymo pazeidimus tais atvejais, kai $io Susitarimo netinkamg vykdyma ar asmens
duomeny tvarkymo pazeidimus lémé netikslios, netinkamos Duomeny valdytojo instrukcijos,
netikslis, nepilni ar nekorektiski (netinkamu formatu pateikti) Duomeny valdytojo pateikti asmens
duomenys ar dél kity ne nuo Duomeny tvarkytojo priklausanciy priezas¢iy.



36. Su Susitarimu susije gincai, kuriy nepavyksta iSspresti deryby keliu per 30 kalendoriniy
dieny nuo pagristos pretenzijos gavimo dienos, sprendziami teisme, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos jstatymais, pagal Duomeny valdytojo registruotos buveinés vieta.

VIII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

37. Né viena i§ Susitarimo Saliy neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj
nejvykdyma, jei ji irodo, kad isipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (Force majeure)
aplinkybiy, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio nustatyta
tvarka.

38. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Atleidimo nuo
atsakomybés esant Nenugalimos jégos aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

39. Susitarimo $alis, negalinti jvykdyti Susitarime nurodyty jsipareigojimy, nedelsiant rastu,
bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo, apie jas pranesa apie
tai kitai Susitarimo Saliai.

IX. KONFIDENCIALUMAS

40. Duomeny tvarkytojas prieigg prie Duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens duomeny
turi suteikti tik tiems asmenims, kuriems vadovauja Duomeny tvarkytojas, ir kurie yra jpareigoti
laikytis konfidencialumo arba kuriems taikoma teisiné konfidencialumo pareiga, ir tik tuo atveju, jei
jiems biitina su jais susipazinti. Salys uztikrina, kad:

40.1. pasikeitus asmenims, kurie tvarko asmens duomenis, jy prieigos teisés prie Duomeny
valdytojo asmens duomeny bty panaikintos ne véliau nei paskuting jo uzduociy, dél kuriy jiems
butina prieiga prie duomeny valdytojo asmens duomeny, patikéty tvarkyti duomeny tvarkytojui,
dieng, o tuo atveju jei nutriiksta Duomeny tvarkytojo darbuotojo darbo santykiai — ne véliau nei
paskutine jo darbo diena.

40.2. asmeny, kuriems suteikta prieiga prie asmens duomeny, sgrasas biity periodiSkai
perzitrimas, taciau ne re€iau kaip kartg kas 6 ménesius. Vadovaujantis Sia perziiira, tokia prieiga
prie asmens duomeny privalomai biity panaikinama, jei tokia prieiga nebereikalinga, todél asmens
duomenys nebegalés biiti pricinami tiems asmenims.

41. Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo praSymu privalo jrodyti, kad asmenims,
kuriems vadovauja Duomeny tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti asmens duomenis, taikoma
Susitarimo 40 punkte nurodyta konfidencialumo pareiga.

X. DUOMENU PERDAVIMAS | TRECIASIAS SALIS

42. Duomeny tvarkytojas asmens duomenis gali perduoti ] treCigsias valstybes ar
tarptautinéms organizacijoms tik gaves Duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus ir
laikantis Reglamento V skyriaus reikalavimy.

43. Jei asmens duomenis treCiosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia
perduoti pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis Duomeny
tvarkytojas, nors Duomeny valdytojas nedavé nurodymy Duomeny tvarkytojui tai atlikti, Duomeny
tvarkytojas privalo informuoti Duomeny valdytoja apie §j teisinj reikalavimg prie§ duomeny
perdavima, nebent tas teisés aktas draudzia perduoti tokig informacija.

44. Duomeny tvarkytojas be Duomeny valdytojo dokumentais jforminty nurodymy arba be



konkretaus reikalavimo pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus negali:

44.1. perduoti asmens duomenis duomeny valdytojui ar duomeny tvarkytojui treciojoje
valstybéje ar tarptautinéje organizacijoje;

44.2. perduoti asmens duomeny tvarkyma pagalbiniam duomeny tvarkytojui treciojoje
valstybéje;

44 3. leisti, kad asmens duomenis tvarkyty duomeny tvarkytojas treciojoje valstybeje.

45. Duomeny valdytojo nurodymai ar leidimai dél asmens duomeny perdavimo j treCiaja
valstybe, iskaitant, jei taikoma, asmens duomeny perdavimo | tre€igsias valstybes Reglamento V
skyriuje nustatytus pagrindus, kuriais Duomeny valdytojo nurodymai yra grindziami, turi buti
pateikiami rastu.

46. Sio skyriaus nuostatos néra standartinés duomeny apsaugos salygos, apibréztos
Reglamento 46 straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktuose, ir Salys negali remtis Susitarimu kaip asmens
duomeny perdavimo | trecigsias valstybes ar tarptautinéms organizacijoms pagrindu pagal
Reglamento V skyriy.

XI. AUDITAS/PATIKRINIMAS

47. Duomeny valdytojas turi teise atlikti Duomeny tvarkytojo auditg / patikrinima, kiek tai
susije su Duomeny tvarkytojo Sutarties ir $io Susitarimo pagrindu tvarkomais asmens duomenimis,
siekiant jvertinti Sutarties ir Sio Susitarimo salygy laikymasi. Tokj auditg / patikrinimg gali atlikti
Duomeny valdytojo darbuotojai arba kiti jgalioti Duomeny valdytojo atstovai, saistomi tinkamais
konfidencialumo jsipareigojimais.

48. Duomeny tvarkytojas negali atsisakyti leisti atlikti auditg / patikrinimg ar nepagrijstai
atidelioti audito / patikrinimo laikg. Audito / patikrinimo metu Duomeny tvarkytojas jsipareigoja
suteikti visg prasomg informacija, dokumentus, kiek tai reikalinga duomeny tvarkymo
auditui / patikrinimui atlikti, nepazeidziant Duomeny tvarkytojo komerciniy paslapciy. Jei yra
objektyviy priezasc¢iy, dél kuriy Duomeny tvarkytojas negali i§ karto pateikti praSomos informacijos
ar dokumenty, Duomeny tvarkytojas §ig informacijg / dokumentus Duomeny valdytojui privalo
pateikti su Duomeny valdytoju suderintu biidu ne véliau nei per 5 darbo dienas. Duomeny
valdytojas turi teis¢ ir fiziSkai patikrinti tas vietas, kuriose Duomeny tvarkytojas tvarko asmens
duomenis, jskaitant fizines priemones, taip pat sistemas, naudojamas ir susijusias su duomeny
tvarkymu, siekiant jsitikinti, ar Duomeny tvarkytojas laikosi Reglamento, galiojan¢iy Europos
Sajungos ar jos valstybiy nariy asmens duomeny apsaugos nuostaty.

49. Duomeny valdytojas, pageidaudamas jgyvendinti savo teis¢ atlikti auditg / patikrinima,
privalo apie tai tinkamai i§ anksto rastu, ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny,
informuoti Duomeny tvarkytojg ir imtis visy jmanomy priemoniy, siekiant iSvengti Duomeny
tvarkytojo veiklos sutrikdymo.

50. Salys susitaria, kad auditas / patikrinimas atlickamas Duomeny valdytojo l1éSomis. Tuo
atveju, jeigu audito/patikrinimo rezultatai parodo, kad Duomeny tvarkytojas ir (arba) duomeny
tvarkymas neatitinka §io Susitarimo ir (arba) Europos duomeny apsaugos teisés nuostaty, Duomeny
tvarkytojas privalo savo 1éSomis per protingg terming iStaisyti audito/patikrinimo metu nustatytus
neatitikimus Sutarties bei Sio Susitarimo nuostatoms ar kitus nustatytus su asmens duomeny
tvarkymu susijusius trokumus.

51. Duomeny tvarkytojas turi suteikti priezitiros institucijoms, kurios pagal galiojancius teisés
aktus turi prieigg prie Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo jrenginiy, arba atstovams,
veikiantiems tokiy prieziliros institucijy vardu, prieigg prie Duomeny tvarkytojo fiziniy priemoniy
ar atlikti kitus priezifiros institucijy nurodytus veiksmus auditui ar kitam patikrinimui atlikti. Salys
turi kompetentingy priezitiros institucijy praSymu pateikti Siose Salygose nurodyta informacija,
iskaitant audity rezultatus.



XII. SUSITARIMO GALIOJIMAS IR KEITIMAS

52. Susitarimas jsigalioja nuo pasiraSymo datos (pasiraSymo data laikoma diena, kai
Susitarima pasiraso paskutiné Susitarimo Salis, todél privaloma nurodyti Susitarimo pasiraSymo
datg) ir galioja tol, kol galioja arba yra taikoma Sutartis, taip pat pasibaigus Sutarciai tiek, kiek
reikia tinkamai atlikti likusius su duomeny tvarkymu susijusius jsipareigojimus.

53.Susitarimas nutraukiamas kai:

53.1. Salys bendru sutarimu susitaria nutraukti Sutartj;

53.2. viena i§ Saliy netenka teisés tvarkyti asmens duomenuy;

53.3. tvarkyti duomenis nebéra biitina tam, kad biity pasiekti Susitarimu nustatyti tikslai. ISny-
kus duomeny tvarkymo tikslui ir (ar) pagrindui, Duomeny valdytojas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas informuoja Duomeny tvarkytoja ir inicijuoja Susitarimo nutraukima;

54. Duomeny valdytojas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Susitarimo galiojimg ir uzdrausti
Duomeny tvarkytojui toliau tvarkyti asmens duomenis, jei Duomeny tvarkytojas nevykdo savo
jsipareigojimy, jtvirtinty Susitarime, jskaitant, bet neapsiribojant Duomeny valdytojo raSytiniy
(iskaitant elektroning forma) instrukcijy nesilaikymo arba nuolat pazeidzia savo jsipareigojimus
pagal Reglamenta.

55. Abi Salys turi teise inicijuoti Susitarimo keitimg dél pasikeitusiy teisés akty, Valstybinés
duomeny apsaugos inspekcijos nurodymy, rekomendacijy, patvirtinty standartiniy sutarciy salygy,
Europos duomeny apsaugos valdybos vieSai paskelbty gairiy, nuomoniy, Europos Komisijos
patvirtinty standartiniy sutarciy salygy.

56. Visi Sutarimo pakeitimai, priedai ir papildymai galioja, jei jie yra sudaryti raStu, patvirtinti
abiejy Saliy jgalioty atstovy paradais ir nepriestarauja Lietuvos Respublikos jstatymams ir
norminiams aktams.

57. Susitarimo salygos galios visg laika, kol Duomeny tvarkytojas tvarkys asmens duomentis,
kuriy atzvilgiu Duomeny valdytojas yra Duomeny valdytojas, ir kol vykdomi visi Susitarimo
reikalavimai.

58. Asmens duomeny konfidencialumo jsipareigojimai lieka galioti ir pasibaigus Sutarciai ir
(arba) Susitarimui ir galioja neterminuotai.

XIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

59. Sio Susitarimo salygos, taip pat bet kokia $io Susitarimo pagrindu Saliy gauta informacija
laitkoma konfidencialia ir negali biiti atskleista, perleista ar panaudota kitais nei Sutarties ar
Susitarimo vykdymo tikslais be kitos Salies i$ankstinio rasytinio sutikimo. Duomeny valdytojas
jsipareigoja Duomeny tvarkytojo audito / patikrinimo metu gautg ar kitokiu biidu suZinotg
informacija laikyti konfidencialia ir naudoti iSimtinai tik Sutarties ir Sio Susitarimo vykdymo
tikslais, neperleisti ir kitaip neatskleisti jokiems tretiesiems asmenims, uztikrinti, kad analogisky
konfidencialumo reikalavimy laikytysi Duomeny valdytojo darbuotojai ir jgalioti auditoriai ar
teiséti atstovai. Siame punkte nurodyti konfidencialumo reikalavimai gali bati netaikomi, kai ta
numato Lietuvos Respublikos jstatymai, kiti galiojantys teisés aktai ar kompetentingy institucijy, jy
pareigiiny teisiskai jpareigojimai.

60. Susitarimas nepakeicia jokiy kity Sutarties nuostaty, salygy ar terminy, iSskyrus tuos
atvejus, kurie specialiai aptarti Siame Susitarime.

61. Jei pasikeiia Salies atstovas, nurodytas Sutarties 2 priede, ir (arba) kiti atstovy duomenys,
tokia Salis turi informuoti kita Salj prane§dama ne véliau kaip pries 5 kalendorines dienas. Jei Saliai
nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies



veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Susitarimo salygoms
arba ji negavo jokio praneSimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

62. Sio Susitarimo vykdymui ir aigkinimui taikomi Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktai, kurie yra taikomi Duomeny valdytojui ir Duomeny tvarkytojui.

63. Susitarimas sudaromas 2 egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Abu
Susitarimo egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

64. Sutarties neatskiriami priedai yra:

64.1. 1 priedas - Asmens duomeny tvarkymo salygos;

64.2. 2 priedas - Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo atstovai.

XIV. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Duomenuy valdytojas Duomeny tvarkytojas

(parasas) (parasas)



202 m. d.
Susitarimo dél asmens duomeny
tvarkymo Nr.

1 priedas

INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENU TVARKYMA
1.Informacija apie asmens duomeny tvarkyma:

Asmens duomenys bus tvarkomi dél vieSojo pirkimo budu nupirktos Smurtinio elgesio keitimo
programos teikéjo Siauliy miesto savivaldybés teritorijos gyventojams paslaugos ir siekiant jgyven-
dinti dél minétos paslaugos pirkimo sudaryta sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

1.1. Duomeny tvarkytojo atlickamo asmens duomeny tvarkymo tikslas yra:

Siekiant teikti Siauliy miesto savivaldybés teritorijos gyventojams smurtinio elgesio keitimo
programos (mokymy) paslaugas, t. y. smurto artimoje aplinkoje pavojy kelian¢ius asmenis mokyti
nesmurtinio elgesio, siekiant pakeisti smurtinés elgsenos modelius, bei jgyvendinti tarp Saliy
sudaryta Smurtinio elgesio keitimo programos teikéjo Siauliy miesto savivaldybés teritorijos
gyventojams paslaugos pirkimo sutartj.

1.2. Duomenu tvarkytojo asmens duomenu tvarkymas daugiausia susijes su (tvarkymo
pobiidziu):

Duomeny tvarkymas susijes su rinkimu, jraSymu, rasiavimu, sisteminimu, saugojimu, susipazinimu,
naudojimu, perdavimu (grazinimu), iStrynimu, sunaikinimu.

1.3. Duomeny tvarkymas apima Siuos asmens duomenis:

- asmens vardas ir pavarde;

- gimimo data;

- gyvenamosios vietos adresas (deklaruota ir (ar) fakting);

- telefoninio rySio numeris;

- parasas;

- informacija apie tai, ar asmuo bent vieng kartg yra panaudoj¢s smurtg artimoje aplinkoje anksciau,
nepriklausomai nuo to, ar dél Sio atvejo buvo pradétas ikiteisminis tyrimas ar ne;

- informacija apie tai, ar asmuo, bent vieng kartg yra panaudojes smurtg artimoje aplinkoje
anksciau, nepriklausomai nuo to, ar dél Sios nusikalstamos veikos buvo nuteistas ar ne.

1.4. Duomeny tvarkymas apima Sias duomeny subjektu kategorijas:

Smurtinio elgesio keitimo programoje (mokymuose) dalyvaujantys Siauliy miesto savivaldybés
teritorijos gyventojai (paslaugos gavejas).

1.5. Duomeny tvarkymo operacijos, ju atlikimo vieta ir duomeny saugojimo vieta:

Pildoma po vieSojo pirkimo atlikimo, nustacius laimétoja. [Nurodyti vietq, adresq ar valstybe, kur
bus atliekamos duomeny tvarkymo operacijos, duomeny operacijas, atliekamas Duomeny
tvarkytojo ir duomeny saugojimo vietq].

1.6. Duomenu tvarkytojas gali tvarkyti asmens duomenis duomenuy valdytojo vardu, kai
jsigalioja Susitarimas. Duomeny tvarkymo trukme:



Duomenys tvarkomi tol, kol galioja arba yra taikoma Smurtinio elgesio keitimo programos teikéjo
Siauliy miesto savivaldybés teritorijos gyventojams paslaugos pirkimo sutartis, taip pat pasibaigus
nurodytai sutarciai tiek, kiek reikia tinkamai atlikti likusius su duomeny tvarkymu susijusius
]sipareigojimus.

Pasibaigus Sutarciai, duomeny tvarkytojo turimi asmens duomenys iStrinami, jei nejmanoma
iStrinti, grazinami Savivaldybés administracijos Socialiniy paslaugy skyriui, i§skyrus tuos asmens
duomenis, kuriuos reikia saugoti pagal Europos Sgjungos ar jos valstybés narés teisés aktus.

1.7. Domeny tvarkytojo pasitelkti kiti duomeny tvarkytojai (subtvarkytojai):

Pildoma po vieSojo pirkimo atlikimo, nustacius laimétojq. [Jeigu duomenis tvarko Duomeny

tvarkytojo pasitelkti kiti duomeny tvarkytojai (subtvarkytojai), nurodyti subtvarkytojus, taip pat
nurodyti tvarkymo dalykg, pobudj ir trukme]



202 m. d.
Susitarimo dél asmens duomeny
tvarkymo Nr.

2 priedas

DUOMENU VALDYTOJO IR DUOMENU TVARKYTOJO ATSTOVAI

1 lentelé. Duomeny valdytojo atstovai.

Eil. Nr. | Vardas, pavardé Pareigos, vaidmuo Tel. El p.

1. Justina Skerstoné Asmens su negalia
reikaly koordinatore,

sutarties kuratoré

2. Ramute Pilypiené Socialiniy paslaugy
skyriaus vedéja,

sutarties kuratoré

3. Jurgita Socialiniy paslaugy
Safranauskiené skyriaus vyr.
specialisté, sutarties

kuratoré

2 lentelé. Duomeny tvarkytojo atstovai.

Eil. Nr. | Vardas, pavardé Pareigos, vaidmuo Tel. El p.

Nurodyti telefony numeriai ir el. pasto adresai skirti rySiui tarp Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkyt

atstovy palaikyti ir jie neskelbtini tretiesiems asmenims.

Duomeny valdytojas Duomeny tvarkytojas

(paraSas) (paraSas)






202 m. d.
Susitarimo dél asmens duomeny
tvarkymo Nr.

2 priedas

DUOMENU VALDYTOJO IR DUOMENU TVARKYTOJO ATSTOVAI

1 lentelé. Duomeny valdytojo atstovai.

Eil. Nr. | Vardas, pavardé Pareigos, vaidmuo Tel. El p.

2 lentelé. Duomeny tvarkytojo atstovai.

Eil. Nr. | Vardas, pavardé Pareigos, vaidmuo Tel. El p.

1.

2.

Nurodyti telefony numeriai ir el. pasto adresai skirti rySiui tarp Duomeny valdytojo ir Duomeny
tvarkytojo atstovy palaikyti ir jie neskelbtini tretiesiems asmenims.

DUOMENU VALDYTOJAS DUOMENU TVARKYTOJAS

(parasas) (parasas)



AT

VIESOJI [STAIGA ZMOGISKUJU ISTEKLIY STEBESENOS IR PLETROS BIURAS

VieSoji jstaiga, P. Vi¥inskio g. 34, 76352 Siauliai, tel. 864 734 849, el. pastas biuras@zispb.ly
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 302554492

Siauliy miesto savivaldybés administracijai

PASIULYMAS

DEL SMURTINIO ELGESIO KEITIMO PROGRAMOS TEIKEJO §IAULIU MIESTO
SAVIVALDYBES TERITORIJOS GYVENTOJAMS PASLAUGOS PIRKIMO PIRKIMO

2025—06:1 0 Nr.
Siauliai

Tiekéjo pavadinimas /Jeigy dalyvayja  iikio | V3] Zmogiskyjy iStekliy stebésenos ir plétros

subjekty  grupe,  suraSomi  visi dalyviy | biuras

pavadinimai/
Tiekejo adresas /Jeigu dalyvawja itkio subjekry | P. Visinskio g. 34, Siauliai
rupé, surasomi visi dalyviy adresai/
Asmens, pasirafiusio pasitilyma, vardas, pavardé, | Asta Jaselifiniené, direktore

pareigos :

Telefono numeris +370 6984 5565
Fakso numeris

El. pasto adresas biurast@zispb.It

/Pastaba. Pildoma jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangovy (-us), subtiekéjq (-us)- ar subteikéjq (-us)/
Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (~y) adresas (-ai)

Specialistai, kuriais bus remiamasi jrodinéjant
tiekejo kvalifikacijg ir vykdant sutartj, tatiau jie
nera teikéjo ar teikejo pasitelkiamo(y) subteikéjo
(u) darbuotojai pasitilymo pateikimo metu, bet
laiméjimo atveju biity jdarbinti

[sipareigojimy dalis (procentais) ir paslaugy
pavadinimas, kuriai  ketinama pasitelkti
subrangovg (-us)

Siuo pasitilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis.

Patvirtiname, kad ekonominés veiklos vykdytojui yra / néra (nereikalinga iSbraukti)
taikoma sglyga, kad jis yra neatlikes jam paskirtos baud#iamojo poveikio priemonés — uZdraudimo
juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.



Mes siillome:

Eil Paslaugos pavadinimas Mato vnt. Vieneto jkainis, | Vieneto jkainis,
Nr. Eur (be PVM) Eur (su PVM)
/ 2 3 4 3
b Sm_urtxmqa glge‘sw k:emmo programos 1 asmeniui/ 1 240 (ne PVM
paslauga Siauliy miesto savivaldybés paslaugos paketas 240 i
— g mokeétojas)
teritor1jos gyventojui

/Pastaba. Lentelés 1-3 skiltis pildo perkancioji organizacija./

Paslaugos paketo jkainis: 240 (du $imtai keturiasdesimt) Eur
(skaiciais ir ZodZiais)

Tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus tickéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
priezastis, dél kuriy PVM nemokamas: tiekéjas néra PVM mokétojas.

Kartu su pasililymu pateikiami $ie dokumentai:

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento
Nr. puslapiy skaicius
1. | V8] Zmogiskujy istekliy stebésenos ir plétros biuro 2025-06-09 rastas Nr. 1

5-204 ,.Deklaracija dél atitikties™

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali Perkandioji organizacija $ios informacijos
negali atskleisti tretiesiems asmenims*: _
Eil. Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra jkeltas
Nr. Sioje CVP IS pasiiilymo
lango eilutéje

*Pastaba, Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija vra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos
pasililyme néra,

Direktore Asta Jaseliiiniene
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